 DOCUMENTODEOPERACIONPARADESPACHOADUANERO |  Pégnaided

~ CODIGO DE BARRAS
_ DIDIMENSIONAL

N° DE INTEGRACION: 140437904 PATENTE O AUTORIZACION: 1410

| FECHA DEEMISION: 1,6 15 09 09:56:26

N° TOTAL DE PEDIMENTOS Y/O AVISOS CONSOLIDADOS DE LA OPERACION: 1

| SECCION ADUANERA DE DESPACHO:

D06135 0009222 240 NUEVO LAREDO,TAMAULIPAS

CADENA ORIGINAL: 11240114101116001148-COVE267XZA8L311404379041D06 1351006 13512026-02-09 10:01:1511
CCCd162e-6be1-4253-98d6-cbd745c4a8a9

REPRESENTANTE LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO: =

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 00001000000515214439

grQASwWboWn1hNdi1eazWWY R8IpFAZZhuAdM73KZcPi9 TUMIvbes7biViu aYn+F8mJhdgyHLDHEppwo20y/2RGYDIaPkibOK
ZWdl191YsPOub7iToPH1vX0xy16Eb1EoM8IcIOUXY6ExePZRuYoUbH7imOLa+cGVderfOB/HEH2I/+zWiBly8wO37yjgRubKYrg

hSOBijSKSRs/rHREalM+k32rtY8QtOjHKggFpSHnSCBfXBEBVdjOijY820744Ykp+tNDWande5vWV4wEwZT CEQLHMfv

ZYXJ9gH2Jm932iqSViKe JV/gv2HALWIB4MWgJyGBJIKEGQgDXEg==

SELLO DIGITAL:

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 200001088888800000041

zWEGlf9LGSzZJdetMVhI57W220n259NIRkamYXKdCOMsUerqueEROwaguWStHGbHuxchFOthUbBCSPcpftnRHA
SELLO DIGITAL: RZRTSQ81USGWUIBSERJTniWnaFBbFAxu3xQ+3Naccg+xAHAnmd89YkrRWaevo/IDpeD7D85Pc7RsqQ=

. yle £ ey (( A
| DoLI3S A

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS TERMINOS DE LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 81 DE LA LEY, REPRESENTANTE
LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO.

BOLANOS BARRIOS MARIA TERESA

*La fecha y hora de emision corresponden a la hora centro del pais




DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY

U.S. Customs and Border Protection

OMB Control Number 1651-0001

Expiration Date: 02/28/2019

INWARD CARGO MANIFEST FOR VESSEL UNDER CBP Manifest/in Bond Number
FIVE TONS, FERRY, TRAIN, CAR, VEHICLE, ETC. 9UD-0111006-2
(INSTRUCTIONS ON
REVERSE) 19 CFR 123.4, 123.7, 123.61 pageNo. ~ 1/1
1. Name or Number and Description of importing Conveyance 2. Name of Master or Person in Charge
D06135

3. Name and Address of Owner
IMBERA SA DE CV

4, Foreign Port of Lading

5. U.S. Port of Destination

SAN JUAN DEL RIO, QU 76803
6. Port of Arrival 7. Date of Arrival
02/04/26
Column No. 1 Column No. 2 Column No. 3 Column No. 4 Column No. §
Bill of Ladi Marks & saht (i .
Mmoo | ey | e e el donee
Consignee on Packages
55 PKGS 6,964 KGS PIEDMONT CHEERWINE BOJITLING COMP
COOLERS
NV FAC-698733------ -D06135-------- -INVOICE VALUE: $49;565:00 --------------o{-romemrsmmmommeermsssumenesamss oo snen o qenssnm o seros s ne o o mes e
PTRWOUDO1110062 MX EO USMCA
1413 JAKE ALEXANDER BLVD S [IEEPA-RECIPROCAL EXCLUSIONMX | e
SALISBURY, NC 2814618359 REFRIG DISPLAY COUNTER ETC,0TH
................................................. PREFILE ENTRY 9UD-0111006-2 .. .| ... ...
------------------------------------------------------- w* CERTIFIED: 02/04/26 4:46 PM ***  --rroomomremorreoo o
‘CARRIER: PESA-TRANSPORT FiLER-CODE
PAPS: PTRWOUD01110062 QUD. s

TRANSPORTISTA (CARRIER): Toda mercahcia transportada en remolques, contenedores o véhiculos cerrados

debera mantenerse en todp momento con ug sello de seguridad certificado por ISQ. Favor de r
ta inspeccion de seguridadial vehiculo y al equipo de carga previo a fa ruta de transporte. De
-acuerdo 2 Regulacion.aduanera.americana, ! fransportista.es el responsible de presenter

correctamente su manifiesio de carga al momento de entrar al puerto americano. O.F. Customs

.se hace.responsible de cugiquier.imegulari d 0 error.que. contenga.el embarque o manifiesto,
las repercusiones que pudiera ocasionar.

O.F. Customs, Inc. (REF: EPTUSAQ096 42(
Laredo, TX 78045-7925 Phone: 956-723-63

0022755-26)
B5

CARRIER'S CERTIFICATE

To the Port Director of CBP, Port of Arrival;

The undersigned carrier hereby certifies that O.F. Customs, Inc.

of Laredo, TX 78045-7925

is the owner or consignee of such articles within the purview of section 484, Tariff Act of 1930.

| certify that this manifest is correct and true to the best of my knowledge.

Date (02/04/26 Master or Person in charge

(Signature)

Previous Editions are Obsolete

CBP Form 7533 (06/09)



